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. COMPONENTI
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1 Ventilatore
2 Batteria alettata
3 Inverter
4 Valvola di inversione ciclo
5 Pressostato e presa di carica LP
6 Sfiato automatico
7 Pressostato e presa di carica HP
8 Compressore
9 Scambiatore a piastre
10 Valvola di espansione
11 Filtro bi-flusso
12 Pressostato differenziale
13 Display
14 Circolatore
15 Quadro elettrico
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3. COLLEGAMENTI IDRAULICI
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1 Ritorno Impianto 3/4” M
2 Mandata Impianto 3/4” M
3 Ingresso cavi elettrici
4 Uscita scarico condensa
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COLLEGAMENTI IDRAULICI LATO IMPIANTO

1. Valvola di sfiato aria 9. Sonda di temperatura
2. Vaso d’espansione 10. Scarico
3.  Rubinetto d’intercettazione 11. Pressostato differenziale
4.  Filtro arete 12. Pompa di circolazione
5.  Rubinetto si scarico 13. Manometro
6. Antivibrante 14. Termometro
7.  Rubinetto di carico 15. Ritorno impianto
8.  Valvola di sicurezza 16. Mandata impianto
14/02/2025 © 6/64

messana




Manuale Uso Installazione

4. QUADRO ELETTRICO
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Fusibili (FU1-FU6)
Morsettiera Utente
Controllore
Magnetotermico
Trasformatore
Filtro di rete
Connettore A
Connettore B
Connettore C
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Morsettiera fusibili di protezione
FU1 Fusibile ventilatore (3,15A)
FU2 Fusibile circolatore impianto (1A)
FU3 Fusibile circuito ausiliario 230V (5A)
FU4 Fusibile circuito ausiliario 230V (1A)
FU5 Fusibile circuito ausiliario 230V (1A)
FUG6 Fusibile circuito ausiliario 24V (2,5A)

Morsettiera Utente
PE
L Collegamenti di alimentazione elettrica
N
1 NC: Contatto normalmente chiuso per segnalazione allarme
2 NO: Contatto normalmente aperto per segnalazione allarme
3 C: Alimentazione contatto
4 . . .
5 Ingresso multifunzione settabile
6
5 Sonda accumulo esterno
g Contatto normalmente aperto resistenza ACS (MAX 1A)
10 .
11 Contatto normalmente aperto valvola 3vie ACS (MAX 1A)
12 GND
13 + Contatti di connessione con espansione (FieldBus)
14 -
20
21 . oo
22 Collegamento display unita
23

@
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5. MESSA IN SERVIZIO

Verifiche preliminari

* Verificare la disponibilita di schemi e manuali della macchina installata.

*  Controllare la disponibilita di schemi elettrico ed idraulico dell’impianto a cui & collegata la
macchina.

* Accettarsi che la macchina sia collocata su un piano d’appoggio perfettamente livellato.
* Accertarsi che siano stati previsti accorgimenti per lo scarico condensa.

* Verificare la presenza di giunti antivibranti sulle tubazioni idrauliche tra pompa di calore e
impianto.

* Controllare che i rubinetti di intercettazione dei circuiti idraulici siano aperti.
* Verificare che |'impianto idraulico sia stato caricato in pressione e sfiatato dall’aria.

* Controllare che i collegamenti elettrici e la messa a terra siano configurati secondo le norme
vigenti nel Paese d'installazione della macchina.

e Accertarsi che la tensione elettrica sia compresa entro il limite (+ 10%) di tolleranza.

* Verificare che le resistenze del carter siano state alimentate per almeno 2 ore prima
dell’avviamento.

@
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6. INSTALLAZIONE

LUOGO DI INSTALLAZIONE

La pompa di calore aria-acqua viene installata all'interno dell'edificio (cantina, garage, locale tecnico, corridoio
o appartamento). L'area di installazione deve avere una temperatura > 0°C per tutto I'anno.

Verificare la capacita di carico della struttura dell'edificio.

Non installare la pompa di calore in locali dove si trovano combustibili, fonti di contaminazione, detriti e foglie
cadenti.

La pompa di calore deve essere installata in un luogo con spazio sufficiente e una buona ventilazione.

Considerate uno spazio extra per il collegamento del circuito di riscaldamento e dell'alimentazione

INSTALLAZIONE A MURO
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700

MIN. 600

Piedini di regolozione

MIN. 500

Per il fissaggio della macchina a parete assicurassi di dimensionare correttamente tasselli e viti a seconda della
tipologia di muro.

Per un corretto funzionamento della macchina, si consiglia di rispettare le dimensioni minime indicate.
Regolare i piedini di regolazione in modo che la macchina sia perfettamente perpendicolare al terreno (£1%).

INGRESSO E USCITA ARIA

La pompa di calore & progettata principalmente per I'uso con aria aspirata dall'ambiente esterno e drenata
nuovamente.

La pompa di calore puo essere installata in spazi chiusi senza cambio d'aria solo dopo aver effettuato i calcoli
per dimostrare se lo spazio & sufficiente dal punto di vista del volume d'aria, della temperatura, ecc. Quando si
opera in modalita di riscaldamento, tali spazi saranno raffreddati e deumidificati, mentre durante il
raffreddamento saranno riscaldati.

L'installazione di un'unita interna in ambienti con umidita superiore al 50% e temperature intorno a 20 ° C puo
provocare la formazione di condensa all'esterno dell'alloggiamento della pompa o dei condotti dell'aria a causa
del sotto-raffreddamento. In questo caso, potrebbe essere opportuno eseguire un ulteriore isolamento esterno
o interno dell'alloggiamento nel sito di condensazione.

A causa della sovra-pressione nelle sezioni di uscita dell'aria dietro la ventola, non € possibile garantire il 100%
della tenuta all'aria.

Nell’evaporatore non pud essere aspirata 'aria di scarico dagli edifici per allevamento di bestiame o da
fognature. |l vapore aggressivo come I'ammoniaca potrebbe danneggiarlo.

CONDOTTI DI AREAZIONE

Per la portata d’aria vengono installati speciali tubi isolati per massimizzare la condensazione dell'umidita
dell'aria sulla loro superficie.
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Nel caso di installazione di condotti d'aria in materiali solidi (condotti in lamiera), deve essere garantito il non
trasferimento delle vibrazioni nella struttura della casa, installando collari flessibili che assicurano un adeguato
isolamento termico e tenuta di vapore della superficie del tubo.

Per I'ingresso e |'uscita dell'aria forniamo un adattatore per tubi pneumatici isolati con un diametro interno di
250 mm.

Quando si utilizza un altro materiale, & necessario garantire almeno una sezione equivalente alla tubazione
circolare di 0,25 m di diametro.

Il passaggio attraverso il muro puo avere qualsiasi forma, se adempie la sezione trasversale minima. | passaggi
guadrati devono essere in seguito dotati di un riduttore circolare o ovale a cui possono essere collegati i tubi
standard con un diametro minimo di 250 mm.

Il passaggio attraverso il muro deve essere isolato per evitare il congelamento delle pareti e la condensa.
Consigliamo un isolamento di gomma EPDM di almeno 20 mm di spessore.

Il ventilatore a bordo macchina ha la seguente curva di prestazione e prevalenza
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Wired U f n Peq | LpA;, LwA;, ay Pts Ay Pts
V Hz min-! w A dB(A)  dB(A) m3h Pa cfm in. wg
1 = 230 50 3540 168 1.40 70 78 1290 0 760 0.00
2 = 230 50 3365 168 1.40 65 73 1060 200 625 0.80
3 = 230 50 3230 168 1.40 62 70 725 400 425 1.61
4 = 230 50 3330 168 1.40 66 74 410 550 240 2.21
5 = 230 50 3000 99 0.82 66 73 1090 0 645 0.00
6 = 230 50 3000 116 0.96 62 70 945 157 555 0.63
7 1= 230 50 3000 135 1.12 61 68 680 353 400 142
8 = 230 50 3000 119 099 63 " 370 446 220 1.79
9 = 230 50 2400 51 0.42 60 68 875 0 515 0.00
10 = 230 50 2400 59 0.49 57 64 755 101 445 0.41
11 = 230 50 2400 69 0.58 55 63 545 226 320 091
12 = 230 50 2400 61 0.51 57 65 295 286 175 1.15
13 = 230 50 1800 21 0.18 53 61 655 0 385 0.00
14 = 230 50 1800 25 0.21 49 57 565 57 335 023
15 = 230 50 1800 29 024 48 55 410 127 240 0.51
16 = 230 50 1800 26 0.21 50 58 220 161 130 0.65

Wired = Wiring - U = Voltage - f = Frequency - n = Speed (rpm) - P, = Power consumption - | = Current draw - LpA,, = Sound pressure level intake side - LwA,, = Sound power level intake side
qy = Air flow - p,, = Pressure increase
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QUALITA DELL’ACQUA - RACCOMANDAZIONI

Al fine di preservare la funzionalita e la durata dei componenti interni nonché resa dell’unita si prega di tenere
conto delle raccomandazioni riportate di seguito. Innanzitutto, & necessario prevenire i fenomeni di corrosione,
fenomeno complesso che dipende dall’interazione dei vari materiali con diversi elementi chimici disciolti
nell’acqua.

La normativa UNI 8065:1989 fissa i parametri chimici e chimico — fisici delle acque negli impianti termici ad uso
civile:

Per gli impianti di riscaldamento ad acqua calda la normativa fissa le seguenti caratteristiche dell’acqua del

circuito.

Aspetto: possibilmente limpida

pH: maggiore di 7 (con radiatori a elementi di alluminio o leghe leggere il pH deve essere anche minore di 8)

Condizionanti: presenti entro le concentrazioni riscritte dal fornitore

Ferro (come Fe): < 0,5 mg/kg (valori piu elevati di ferro sono dovuti a fenomeni  corrosivi da eliminare)

Rame (come Cu): < 0,1 mg/kg (valori piu elevati di rame sono dovuti a fenomeni corrosivi da eliminare)

La qualita dell’acqua deve essere verificata periodicamente utilizzando gli indici di Ryznar (RSI) e di Langelier

(LSI) rispettando i limiti indicati di seguito e dei valori sotto indicati:

. Temperatura dell’acqua (°C)
. Residuo fisso (mg/l)
. Caz+ come CaCOs (mg/l)
. Alcalinita come CaCOs (mg/l)
Elemento/composto/proprieta Valore/Unita
pH 75-9.0
Conducibilita <500 puS/cm
Durezza 4.5-8.5dH°
Cloro libero < 1,0 ppm
Ammoniaca (NH3) < 0.5 ppm
Solfato (504%) <100 ppm
Idrogenocarbonato (HCO3-) 60 — 200 ppm
(HCOs.) / (SO*?) >1.5
(Ca+ Mg)/(HCO3-) >0.5
Cloruro (Cl-) In accordo con il grafico seguente
Ossigeno <0.02 mg/
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Performance limits (Crevice corrosion) of Alloy 316 in water containing chlorides
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Inoltre si raccomanda di seguire le linee guida dettate dalla norma VDI 2035 “Guideline for the prevention of
damage in water heating installations” atta a prevenire la presenza di ossigeno nell’acqua.

° Un pH all’interno dei limiti indicati sopra previene la formazione di magnetite, anche con I'aiuto di
appositi inibitori chimici adatti all’'uso.

° La magnetite € dovuta alla corrosione dovuta alla presenza di ossigeno all’interno di un circuito chiuso.

Se presente in quantita elevate & probabilmente dovuto ad una perdita nel circuito stesso da cui vi pud
penetrare.

RUMORI E VIBRAZIONI
Non installare la pompa di calore sul muro della camera da letto.
Collegare la pompa di calore all'impianto di riscaldamento utilizzando tubi flessibili o soffietti.

Con lI'aumentare della velocita del compressore e della ventola, aumenta anche il rumore.

Potrebbero verificarsi delle risonanze su alcune frequenze.
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CAPACITA DI CARICO DELLA STRUTTURA

Durante l'installazione a pavimento, a terra o sul tetto, verificare la capacita di carico della struttura dell’edificio.

L'installazione su una costruzione in legno deve essere attentamente considerata.

DRENAGGIO DELLA CONDENSA

Per garantire il corretto drenaggio della condensa, la pompa di calore deve essere installata verticalmente con
una leggerainclinazione del bordo inferiore dal muro come descritto nella sezione 7.1 dell'installazione a parete.
La mancata osservanza di queste condizioni puo causare perdite incontrollate di condensa.

Durante il funzionamento possono essere generati 50 litri di condensa al giorno, il che pud causare problemi ai
perimetri dell’edificio.

La pompa di calore € munita di serbatoio d’acqua di scarico per la cattura della condensa dall'evaporatore.

La condensa scorre attraverso il tubo nella parte inferiore della pompa di calore. Estendere il tubo e collegarlo
alla fogna. L'inclinazione minima della guida del tubo orizzontale e del 3%.

Per prolungarlo, utilizzare un tubo con un diametro maggiore.

Non ridurre il diametro del tubo di scarico della condensa a un livello inferiore!

La piu grande quantita di condensa esce durante lo sbrinamento della pompa di calore. Nei primi 3 minuti si
puo trattare fino a 3 litri di condensa.

Se lo scarico passa attraverso I'ambiente esterno o in luoghi dove la temperatura puo essere <0°C, & necessario
riscaldare lo scarico della condensa in questi punti.

! Awviso: Anche a temperature superiori allo zero, potrebbe verificarsi condensa sull'alloggiamento della
pompa di calore a causa del raffreddamento dell'aria. Questa condensa potrebbe gocciolare sotto la pompa di
calore in maniera incontrollata.

Piu lunghe ed articolate sono le tubazioni maggiore sara la depressione creata dal ventilatore in aspirazione.

SIFONE IN PRESSIONE.
b = 40 mm (valere fissato)
a = prassionse del ventilatore (mm)

SIFONE IN DEPRESSIONE.
b = depressione del ventilatore (mm)
ol a=""b<+b
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4 5 g
o
® s B
¥ 3
o S
Y Irs 2
N

Dotare sempre lo scarico condensa di un sifone dedicato (come I'accessorio Messana o similari di prestazioni
equivalenti)
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COLLEGAMENTO AL SISTEMA DI RISCALDAMENTO

!\ Attenzione: La pompa di calore INTERNA 6 & dotata di una pompa di circolazione interna Grundfos UPM3 25-
70 o un’altra pompa di circolazione con parametri simili.

. Attenzione: Installare un flussostato con taratura minima di intervento in 8 |/min prevedere inoltre

I'inserimento di glicole nel circuito acqua impianto abbassando il punto di congelamento ad un valore inferiore
a-5°C.

! Attenzione: Installare il filtro di riscaldamento all'ingresso dell'acqua nella pompa di calore. Controllarlo e
pulirlo regolarmente.

Le connessioni di riscaldamento sono dotate di una filettatura maschio da 3/4 ". Per garantire la tenuta del
giunto, utilizzare una guarnizione piatta e serrare il dado sul tubo utilizzando la chiave a dado.

Prima di collegare la pompa di calore al sistema di riscaldamento, il sistema deve essere lavato per rimuovere
lo sporco, il sigillante residuo, ecc. Qualsiasi sporcizia nello scambiatore a piastre pud causare un
malfunzionamento.

Prima della messa in funzione, I'impianto di riscaldamento deve essere riempito, sfiatato e sottoposto a prova
di pressione.

Isolare attentamente le curve dei tubi e i raccordi. Quando si utilizza il raffreddamento, l'isolamento delle
tubazioni deve essere a prova di vapore.

Per i sistemi di riscaldamento dotati di elementi bloccabili, ad esempio con teste termostatiche, deve essere
garantita la portata minima dell'acqua nella pompa di calore indicata nella scheda tecnica.

Per i sistemi di radiatori, rimuovere alcune teste termostatiche.

La quantita minima di acqua circolante nell'impianto di riscaldamento deve essere di 15-20 L di acqua per 1 kW
di potenza della pompa di calore. Per i sistemi piatti questa regola non viene applicata, potrebbe essere anche
inferiore.

Un flusso stabile nella pompa di calore e la conformita con il volume minimo di acqua circolante pud essere
ottenuto anche installando un serbatoio di equalizzazione collegato come toroide.

Un flusso inferiore o assente nella pompa di calore puo portare al guasto della pompa di calore, nel caso estremo
al congelamento del condensatore e quindi alla distruzione della pompa di calore.

@
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VALVOLA DI SICUREZZA

Il cavo della valvola di sicurezza & in comune con lo scarico della condensa sul fondo della pompa di calore. Se
la pressione del sistema venisse superata, potrebbe causare perdite di acqua o vapore. La valvola di sicurezza
non deve essere utilizzata durante il funzionamento.

La valvola di sicurezza non deve essere utilizzata per scaricare il sistema. Una valvola intasata dallo sporco
dell'impianto di riscaldamento non é coperta dalla garanzia.

Se si verifica una perdita ripetuta di pressione nell'impianto di riscaldamento, pud significare un
malfunzionamento della valvola di sicurezza.

PROTEZIONE ANTIGELO

Quando la pompa di calore € completamente installata e collegata all'alimentazione, il regolatore valuta la
temperatura nel condensatore e in caso di abbassamento attiva la pompa di circolazione in modo che l'acqua
proveniente dall'impianto di riscaldamento riscaldi il circuito verso la pompa di calore.

Installazione senza assistenza
Si tratta, ad esempio, di cottage e bungalow, dove nessuna perdita di elettricita puo essere rilevata. Per queste
installazioni consigliamo di riempire l'intero sistema con miscela antigelo a -10 ° C.
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7. DISPLAY

Pannello di comando

Il pannello di comando & composto da un display e da tasti per la programmazione.

Si illumina in presenza di stati di allarme.
1 Allarmi Premere sul pulsante per visualizzare il tipo di allarme o per
effettuare il reset dell’allarme.

Permette di accedere alle pagine di programmazione o di consultare

2 Programmazione i paramel
3 ESC Permette di uscire dalle pagine di programmazione.
4 Brecda i cho Sposta il cursore lampeggiante alla pagina precedente o incrementa
il valore da modificare.
5 ENTER Per confermare ed entrare all'interno del parametro da modificcre.
§ e hisen Sposta il cursore lampeggiante alla pagina successiva o decrementa
il valore de modificare.
7 Display Visualizzazione delle informazioni.
14/02/2025 @ 19/64
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DEscriZIONE DISPLAY

1 Informazioni di funzionamento
Menu di scelta rapida
@]  Menu ON-OFFUnita.
2 8l  Menu impostazione sefpoint e altivazione setpoint 2.
m Menu cambio modalita funzionamento: riscaldamento, raffrescamento e solo
1l sanitario.
B Visualizzazione informazioni unita.
Temperatura di riferimento (Sanitaria o Ingresso acqua impianto.
3 0 Visualizzazione standard: & attivo il setpoint standard.
m Visualizzazione in negativo: & attivo il setpoint 2.
4 Data e ora.
5 Compressore attivo con barra velocitd.
6 Circolatore sanitario con barra velocita.
7 Circolatore Impianto con barra velocita.
8 \Ventilatore/i con barra velocita.
Attivazione setpoint 2 e/o resistenza Boost.
SET2 |l setpoint 2 & attivo e i numeri della temperatura di riferimento sono in negativo.
y ~=  laresistenza ACS & altiva.
La resistenza ACS e il setpoint 2 sono atfivi.
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DESCRIZIONE DISPLAY

Modalita di funzionamento (riscaldamento, raffrescamento e sanitario).

10

[ sk ok # 3 »

bz

¥

1=

Funzionamento in modalita produzione sanitaria.
Funzionamento in modalita riscaldamento impianto.
Funzionamento in modalita raffrescamento impianto.
Funzionamento in prioritd sanitaria in modalita riscaldamento.
Funzionamento in priorita sanitaria in modalita raffrescamento.

Funzione sbrinamento aftiva.
Funzione sgocciolamento attiva.

Valvola sbrinamento gas caldo aperta.

11 Programma attivo.

Informazioni di funzionamento

FuNzioNE DescrizioNE
STAND BY Tutti i setpoint sono soddisfatti, unita in attesa.
OFFbyALRM Unit& in OFF per un allarme attivo.
OFFbyBMS Unita in OFF da connessione Modbus.
OFFbyDI Unita in OFF da contatto remoto.
OFFbyKEYB Unita in OFF da pannello comandi.
OFFbyChgOvr Unita in OFF per cambio modo di funzionamento.
SEASON CHG. Cambio stagionale attivo.
PLANT REG. Unita attiva su regolazione impianto
DEFROST Stato sbrinamento attivo.
SHUT DOWN Procedura di spegnimento attiva.
CYCL. INV. Inversione di ciclo dopo sbrinamento.
AFREEZE ADV Modalita antigelo avanzata attiva.
ALARMS Allarmi presenti con unita ON.
DHW REG. Unita aftiva su regolazione ACS.
14/02/2025 @ 21/64
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Livelli di accesso

Dispone di 3 livelli di consuliazione e programmazione:

LiveLl o1 ACCESSO

Per avviare/fermare |'unita, programmare i
setpoint, attivare/disattivare le funzioni piv
comuni, cambio stagionale e consultare i
selpoint atfivi e le principali temperature rilevate.

Senza password

Per consultare la programmazione

dell’unita, cambiare data e ora, attivare una
programmazione oraria, giornaliera, annuale
ed effettuare alcuni semplici settaggi.

Con password per |'Utente (Default: “2345")

Per consultare e programmare i setpoint e

Con password Manutentore £ : : ;
verificare i parametri macchina.

Per consultare, programmare e modificare le

Con password Costrutiore impostazioni del software.
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8. PROCEDURE

Primo avviamento della macchina

Il primo avviamento della macchina deve essere effettuato da personale autorizzato dalla ditta
costruttrice.

Metterein posizione OFF|'interruttore differenziale generale QF postoallesterno della macchina.

Mettere |'eventuale interruttore ON/OFF remoto in posizione OFF.

Asportare prima il pannello anteriore poi quello del quadro eleftrico.

Sollevare la leva dell'interruttore magnetotermico del compressore.

Chiudere il coperchio del quadro elettrico.
Posizionare il sezionatore blocco porta nella posizione ON.

Mettere |'interruttore differenziale generale QF in posizione ON.

0O NOWVAEWN =~

A questo punio il pannello di comando si accendera segnalando la presenza di tensione
all'interno della macchina.

-

Per permettere che I'olio all’interno del compressore si riscaldi, selezionare il funzionamento OFF
sul pannello di comando e aspettare almeno due ore prima di attivare |unita.

Impostazioni del pannello di controllo

1. Inserire password Service.
2. Impostare la lingua del pannello di comando.
3. Impostare data e ora.

4. Attivare, se presente, il contatto remoto o in alternativa selezionare la funzione dellingresso
multifunzione F3.

5. Modificare i setpoint sulla base della tipologia di impianto.

6. Parametrizzare, se richiesto, la curva climatica legata al setpoint dinamico (non presente per il
setpoint sanitario).

7. Selezionare la stagione di funzionamento.
8. \Verificare |o corretta lettura della sonda bollitore sanitario BT6 (se presente).

Inserimento password
Per inserire la password:
1. Selezionare il primo numero con i tasti 4N e .
2. Premere il tasto (J per confermare il numero scelto e passare al numero successivo.

3. Selezionare i numeri successivi della password con i fasti 4 e Wy e confermare con il tasto d
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Avviamento
1. Premere i tasti ¢ e \b per selezionare il menu ON/OFF.
2. Premere il tasio (J per selezionare ON (1).
3. Premere il tasto 9 per tornare alla pagina principale.
4. Premere il tasto (J per spostarsi sul menu “modalita di funzionamento”.
5. Selezionare conitasti ¢ e J, la modalita di funzionamento desiderata: estate, inverno e solo
sanifario.
6. Confermare con il tasto (-'

CE
1

i
v

Cambio stagionale

1. Premere i fasti 4N e |, per selezionare il menu “modalita di funzionamento”.
2. Premere il tasio (J

3. Premere nuovamente il tasto (-I e selezionare la modalita di funzionamento desiderata: estate,
inverno e solo Sanitario {2).

A

Summer / Winter / DHW:.

(2
Q Summer
S

N E

14/02/2025 @ 24/64
messana



Manuale Uso Installazione

Spegnimento
1. Premere i tasti * e yb per selezionare il menu ON/OFF.
2. Premere il tasto (J
3. Premere i tasti ¢ e ¢ per spostarsi su OFF,
4. Premere il tasto (J per confermare.
Impostazione Setpoint
1. Premere i tasti * e ¢ per selezionare il menu “impostazioni setpoint”.
2. Premere il tasto (J per confermare.
3. Llaschermata “Qb01”(3) visualizza i setpoint invernali “Set” e “Set 2" (quest' ultimo attivo solo se
viene attivata la modalita “Set 2”).
4. Premere il tasto (J per spostare il cursore sul primo setpoint (“Set”).
5. Premere i fasti 4N e |J, per selezionare la temperatura prescelta.
6. Premere nuovamente il tasto (J per modificare il setpoint “Set 2"
7. Premere nuovamente il tasto (J per spostare il cursore sulla riga d'intestazione della schermata.
8. Premere i fasti 4N e |, per accedere alle pagine “Qb02” (acqua calda senitaria), “Qb03”
(raffrescamento) e “Qb04" (impostazione Set 2) .
9. Per modificare i setpoint delle pagine Qb02 e QbO3 ripetere le operazioni sopra elencate dal

punto 4 ad 8.

10. Nellapagina “Qb04" (impostazione “Set 2"} & possibile attivare /disattivare la modalita “Set 2"
spostandosi sul menu ON/OFF premere i tasti 4N e

T O
Q 30.0°Ci
5 )

Set2:

356.0°C
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Atfivazione Resistenza Boost (opzionale)

1. Premere i tasti 4M e |, per selezionare il menu “resistenza” (4).
2. Premere il tasto (J
3. Premere il tasto (J per selezionare ON.

21/08/19
10:28

e\-t\e
(&

Al
OIF928.Ops
5

OFFbyKEYB

Disattivazione Resistenza Boost (opzionale)

1. Premere i tasti N e 3, per selezionare il menu “resistenza”.

2. Premere il tasto (-I

3. Premere il tasto (-l per selezionare ON.
Visualizzazione menu Informazioni

1. Premere i tosti 4N e |, per selezionare il menu “resistenza”.

2. Premere il tasto (J

Impostazione Data e Ora Corrente

1. Premere il tasto (@).

2. Inserire la password utente (vedere paragrafo “8.4.3 Inserimento password”),

3. Premere il tasto (-l per accedere al menu “programmazione”.

4. Premere i tasti 4N e |, per selezionare la voce “a. Data e Ora”.

5. Premere il tasto (-I per accedere al menu “Ha001".

6. Premere nuovamente il tasto (-I per spostare il cursore sulla modalita di visualizzazione del
campo “data”.

7. Conitasti ¢ »b & possibile modificare il parametro, se necessario.

8. Spostare il cursore nuovamente sul campo “data” premendo il tasto (J

9. Premere i tasti 4> e J, per modificare il valore numerico del giorno.
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10. Premere il tasto (-l per modificare il mese e poi I'anno.

11. Spostare il cursore nuovamente sul campe “ora” premendo il tasto (J
12. Premere i st 4N e ), per modificare ['ora.

13. Premere il tasto (-l per modificare il campo “minuti”.

14. Premere nucvamente il tasto (-l per spostare il cursore sulla riga d'intestazione della schermata
dove sard possibile selezionare altre voc del menu “programmazione”.

Impostazione della lingua

. Premere il tasto (@).
. Inserire la password utente vedere paragrafo “8.4.3 Inserimento password”).

1

2

3. Premere il tasto (-l per accedere al menu “programmazione”.

4. Premere i ftasti 4r e \b per selezionare la voce “H. Impostazioni”.
5

. Premere il tasto (-l per confermare.
6. Premere i fasfi ¢ e ‘; per selezionare la voce “c. Lingua”.
7. Premere il tasto (J per accedere al menu “lingua”.
8. Premere nuovamenle il lasto (-I per spostare il cursore sul campo di scelta della lingua.
9. Premere i tasti @ e * per modificare il parametro, se necessario.

10. Premere il tasto (-l per tornare alla schermata principale.

Allarmi

In case di malfunzionamenti compare |'indicazione allarme sulla schermata principale:

1. Premere il tasto ) per visualizzare I'cllarme intervenuto sul display.

per resettare l'allarme.

2. Premere il tasto €Y per non resettare |'allarme.
3. Premere il tasto
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Attivazione programma

Programma impianto:
1. Premere il tosto (@).
2. Inserire la password utente (vedere paragrafo “8.4.3 Inserimento password”).
3. Premere il tasto (J per accedere al menu “programmazione”.
4. Premere i tasti ¢ e Jy per selezionare la voce “I. Programma Orario”

Menu “Fc001":
1. Premere il tasto (-' per accedere al menu “Fc001”.

2. Premere nuovamente il tasto 6’ per spostare il cursore sul parametro di abilitazione del
programma orario per il circvito di “Riscaldamento/Raffrescamento”.

3. Premereitasti 4N e J, per modificare in “S|": verranno visualizzali ora, giorno delle setfimana
e data. Inclire verranno visuclizzate le informazioni riguardanti la fascia oraria attiva e la
modalita di funzionamento attiva in quel momento.

4. Premere nuovamente il tasto (J per spostare il cursore sulla riga d'intestazione della schermata.
5. Premere i fasti 4N e 3y per proseguire con la programmazione.

Menu “Fc002":
1. Premere il tasto d per accedere al menu “Fc002".

2. Premere nuovamente il tasto (J per impostare il funzionamento giornaliero su quattro diversi
fasce orarie spostando il cursore sui vari campi.

3. Nell'ultimo campo della pagina & possibile salvare il programma orario: premere il tasto (-l
modificando la voce del campo in “SI|” con i tasti A e i

Una volta salvata la selezione & possibile copiare quanto impostato su aliri giorni della settimana:

1. Premere il tasto (-l per spostarsi con il cursore sul campo indicato.

2. Premere i tasti /N e J, per cambiare la voce selezionando il giorno della settimana nel quale
copiare il programma giornaliero.

3. Una velic completato il programma per il circuito “Riscaldamento/Raffrescamento”, poriare il
cursore sul campo “intestazione”.

4. Premere il tasto (-l e cambiare pagina con i tasti 4N e .

Menu “Fe003":

1. Alla pagina "Fe003” & possibile impostare il funzionamento speciale su 3 diversi periodi
nel'anno mediante le modalita descritte ai punti precedenti.

Menu “Fc004":

1. Alla pagina “Fc004" & possibile impostare il funzionamento giornaliero speciale in 6 diversi
giorni nell‘anno spostando il cursore sui vari campi mediante il fasto 6‘
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IMPORTANTE

@ E possibile impostare il programma sanitario (dal menu “Fc005” al menu “Fc008”)
seguendo le procedure del programma impianto (il menu “Fc001” corrisponde al menu
“Fc005”, “Fc002” al “Fc006”, ecc.).

Logout

Dopo aver inserito una password {password utente o password manutentore} é possibile uscire dallo
stato di accesso alle modifiche di programmazione con la funzione “logout”.
1. Premere il tasto (@).
Inserire la password (vedere paragrafo “8.4.3 Inserimento password”).
Premere il tasto (J per accedere al menu “programmazione”.
Premere i lashi ¢ e ¢ per selezionare la voce “L. Llogout”.

ol oI ol o

Premere il tasto (-l . Comparira una schermata di avviso.

6. Premere nuovamente il tasto (J per tornare alla schermata principale dell'unita.

IMPORTANTE

@ L'accesso ad una funzione di programmazione iramite password viene disattivato dopo
un periodo di inattivita.

Spegnimento per lunghi periodi
* Verificare che il pannello di comande indichi OFF. Verificare che ['interrutiore remoto (se

presente] sia su OFF,
¢ Disattivare le unita terminali interne posizionando l'interrutiore di ciascun apparecchio su

OFF.
¢ Chivdere i rubinetti dell’acqua.
* Posizionare |'interrutiore QF differenziale generale su OFF.

ATTENZIONE!
@ Se la temperatura scende sotto lo zero ¢’é pericolo di gelo: I'impianto idraulico e i
circuiti idraulici della pompa di calore devono essere svuotati.

ATTENZIONE!

Alla riaccensione accendere l'interruttore generale dando alimentazione alla pompa di

@ calore e attendere per almeno 2 ore prima di commutare il funzionamento su ON da
Pannello comando i circuiti vanno ricaricati e sfiatati e se necessario con aggiunta di
glicole; fare riferimento alle avvertenze preliminari).

14/02/2025 @ 29/64
messana



Manuale Uso Installazione

Lista parametri: menu utente

Rir. DescriziONE DispLAY UM. Deraur MiN Max

Qa001  Accensione/Spegnimento Unitéa - OFF OFF ON
Setpoint Riscaldamento Impianto
Setpoint standard Riscaldamento .

QbO1 Impianto = 30,0 10,0 50,0
Setpoint 2 Riscaldamento Impianto °C 35,5 10,0 50,0
Setpoint Sanitario

Qbo2 Setpoint standard Sanitario °C 48,0 10,0 55,0
Sefpoint 2 Sanitario “C 50,0 10,0 55,0
Setpoint Raffrescamento Impianto
Sefpoint standard Raffrescamento °

Qbo3  Impianto C 18,0 10,0 25,0
Setpoint 2 Raffrescamento Impianto °C 18,0 10,0 25,0

Qb04  Ativazione/Disaltivazione Selpoint 2 OFF - OFF ON

Qb05  Cambio modalitéa di funzionamento - Inverno inverno, estate, solo

sanitario
Temperature
Temperatura acqua in ingresso unita °C
Sefpoint di riferimento &

Info Temperatura acqua calda sanitaria °C
Sefpoint riferimento ACS G
Temperatura aria Esterna " - - -

Qa002 gsﬁi\fozi‘one/ Disattivazione Resistenza ) OFF OFF ON

anitaria
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8.6 Lista parametri: menu programmazione

8.6.1 Regolazione

RiF. DescrizZioNE DispLaY UM. Deraur MiN Max
Impianto
Ore di lavoro pompa impianto h - 0 999999
Soglia ore di manutenzione (in migliaia) h 99 0 999
Ac001 Reset conteggio ore pompa impianto - - 0 1
Richiesta pompa impianto % - -999.9 999.9
Pompa impiante inverter modalita % i 0 101
manuale
Temperatura minima setpoint in o 10.0 999 999 9
raffrescamento ’ ‘ ‘
£a003 Temperature massima sefpoint in
i inti o
raffrescamento c 25,0 (*) 999.9
Temperatura minima sefpoint in oc 10.0 0.0 999 9
riscaldomento : : y
Aa004 . .
Temperatura massima sefpoint in oc 500 (*) 999 9
riscaldamento ! ‘
Offset alta temperatura dell'acqua EE 10,0 0,0 99,9
Aa005 Ritardo avviamento alta temperatura Min. 45 0 99
Attesa funzionamento alta temperatura Sec. 180 0 999
Offset bassa femperatura dell'acqua °C 20,0 0,0 99,9
Aa006 Ritardo avviamento bassa femperatura Min. 45 0 99
Attesa funzionamento bassa temperatura  Sec. 180 0 999
Regolaziene con sonda impianto (se
presente) ’ L & l
Regolazione con sonda impicnio (se
Aa007 presente) i TRUE 0 L
zi'lz:do_ tra il PID di avviamento e il PID Sec. 180 0 999
I funzionamento
Avvertenza regelazione |O impianto - - 0 1
Sonda regolazione partenza [O=Ritorno;
1=Mandala) ' TRUE & !
Ritardo tre il PID di avvicmento e il PID
Ac008 di funzicnamento Sec. 180 0 999
Sonda regolazione funzionamento
[0=Ritorno; 1=Mandata) ’ s & .
Awvertenza regolazione |O impianto - - 0 1
(*) Temperatura minima sefpoint in raffrescamento.
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Rir. DESCRIZIONE DISPLAY UM.  Deraur MiN Max
Abilitazione regolazione PID ) ) 0 1
avviamento
Temperc:nuro dell'acqua usata per la oC ) 999.9 999.9
regolazione

Ac009  pichiesta regolazione Impianto % - -100,0 100,0
Banda proporzionale PID avviamento °C 12,0 0,0 999.9
Tempo integrale PID avviamento Sec. 180 0 65535
Tempo derivativo PID awviamento Sec. 0 0 99
Abilitazione regolazione PID
funzi - - 0 ]
nzionamento
Templerqturo dell'acqua usata per la oc ) 9999 999.9
regolazione
Aa010 Richiesta regolazione Impianto % - -100,0 100,0
FBuonc_ia proporzionale PID oC 10,0 0.0 999.9
nzionamento
Tempo integrale PID funzionamento Sec. 120 0 65535
Tempo derivativo PID funzionamento Sec. 3 0 99
AcOT1 g: richiesta - Con unité accesa - i 0 0 2
mpre accesa
Ritarde allarme flusso avviamento Sec. 15 0 999
Aa012
. Ritardo allarme flusso funzionamento Seecc. 5 0 99
!Zito.rdo av(;irz compressore con pompa ¢ 30 0 999
AsO13 impianto
Ritardo spegnimento pompa impianto Sec. 60 0 999
con compressore OFF
- . : . User. User.
Richiesta pompa Impianto in caso di % 100,0  UserPmplimM UserPmplimM
gestione con velocita fissa y ox
AcOl15 . . .. . . Uscr..
Limite minimo pompa impianto inverter % 20,0 0,0 UserPmplimM
ax
Limite minimo pompa impianto inverter % 80,0 Usergns:;iimM 100,0
0: Velocitd fissa; 1: EVAP/COND; 2: 0 0 2
AdO16 DELTA T (IN- OUT)
Warning tipologic di regolazione ) i 0 1
pompa impiante
Soglia allarme antigelo impianto ;G 0,8 -999.9 999.9
Differenziale allarme antigelo N
Ac020 impianto N 30,0 0.0 999
Ritor.do allarme antigelo a 1K sotto la Sec. 30 0 999
soglia
Sefpoint antigelo (con unita spenta) °C 4,0 999.9 999,9
Aa021 Di i i ite
Differenziale antigelo (con unita °C 2.0 0,0 99.9
spental)
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RiF. DESCRIZIONE DISPLAY UM. Derautr MiN Max
Abil!fa;ione ac<.:ensione compressore ) FALSE 0 1
da richiesta antigelo avanzata
Sefpoint avanzato antigelo {con unita c 20 9999  AFreezeSelP
spenta) ! !

Ac022 Difft‘arenziole avanzato antigelo (con oc 15.0 0.0 99.9
unita spenta)
Durata massima dell' AFreezeHeal_ .
Adv condifion (in minuti) Min. 30 0 999
Intervallo di tempo tra due consecutivi .
AFreezeHeal_Adv condition {in minuli) win. 15 0 999
Abilitgzi9ne'funzi¢')ne. con':;p:nsazione ) FALSE 0 1
Ac023 sefpoint impianto in riscaldamento
Abilitazione funzione compensazione
S . - FALSE 0 ]
sefpoint impianto in raffrescamento
Funzione Sniffer - . - .
Abilitazione funzicne - FALSE 0 ]
Ac026 Durata funzione Sniffer Min.. 5 0 999
Ritardo funzione Sniffer Min.. 300 0 999
Richiesta funzione Sniffer % 20 0 100
Sanitario
Ore di lavoro Pompa sanitario h - 0 999999
Seglia ore di manutenzione pompa h 99 0 999

sanitario {in migliaia)
Ab0OO1 Reset conteggio ore pompa sanitario - - - -

Richiesta Pompa sanitario - - 0 1

Pompa sanitario inverter modalita % i 999.9 9999
manuale
Abilitazione regolazione PID 0 .
avviamento ACS ' .
Tem;:er(?tura dell'acqua usata per la °C ) 999.9 999.9
regolazione

Ab003 Richiesta regolazione ACS % - -100,0 100,0
i%nsda proporzionale PID avviamento ) 10,0 0,0 999.9
Tempo integrale PID avvieamento ACS  Sec. 150 0 65535
Tempo derivativo PID awiamento ACS  Sec. 0 0 99
Tem.per.oturo minima setpoint in oc 10,0 99,9 999,9
sanitario

Ab0OS . S LowLimMsk-
Tem‘per‘oture massima sefpoint in o 55,0 Set 9999
sanitario CH
Abilitazione funzione compensazione

Ab006 setpoint ACS - FALSE 0 ]

14/02/2025 @ 33/64

messana



Manuale Uso Installazione

RiF. DESCRIZIONE DISPLAY UM. Deraurr MiN Max
Ritardo allarme flusso avviamento ACS  Sec. 15 0 999
Ab008 il(fgxsrdo allerme flusso funzionamento Sec. 5 0 99
ABOO9 (S)e Su RICI-.llESTA- 1:Unité On-2: 0 0 2
mpre aftiva
Rito.rdo. avvio compressore con pompa Sec. 30 0 999
sanitario ON
s Ritardo spegnimento pompa sanitario
Sec. 60 0 999
con compressore OFF
Richfestc pompa sanitario in caso di % 100.0 DHW_ DHW_
gestione con velocitd fissa ‘ PmplimMin  PmplimMax
AbO11  Limite minimo pompa sanitario inverter % 20,0 0,0 sznmwﬂax
Limite minimo pompa sanilario inverter % 100,0 Pm%Ti\:nan 100,0
Tipc.>log.ia regolazione pompa 0 0 |
Ab012 sanitario
Warning regolazione pompa sanitario - - 0 1
Offset setpoint ACS RC 20,0 0,0 99,9
AbO14 Ritardo avviamento ACS Min. 45 0 99
Ritardo funzionamento ACS Sec. 180 0 999
Funzione Sniffer - . -
Abilitazione funzione - FALSE 0 1
AbO15 Durata funzicne Sniffer Min. 5 0 999
Ritardo funzione Sniffer Min. 300 0 999
Richiesta funzione Sniffer % 20 0 100
Setpoint
Setpoint Riscaldamento °C 35,0 (**) (**
Ac001  Setpoint sanitario °C 50,0 059 (|
Seipoint raffrescamento °C 10,0 (***") (****)
Sefpoint 2 Riscaldamento e 32,5 )] (&)
Ac002 Setpoint 2 sanitario °C 45,0 (***) (**=)
Setpoint 2 raffrescamento °C 12,0 (****) (=)
Setpoint Eco Riscaldamento °C 30,0 (**) (**)
AcO03  Sefpoint Eco sanitario °C 40,0 (4, (]
Selpoint Eco raffrescamento °C 14,0 (¥**) (****)

(**) LowlimMskSetP_ HP
(***) LowlimMskSelP_ DHW
(****) LowlimMskSetP CH
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RiF. DESCRIZIONE DISPLAY UM. Deraulr MIN Max
Info Unita
Qc001 Richieste
Qc002 Informazioni circuite impianto - - - .

Qc003  Informazioni circuito sanitario - - - -
Qc004  Informazioni cirevito frige - - - -
Qc005  Status compressore - - - -

Qc006 Status v'alvola di espansione
elefironica

Qc010  Informazioni sorgente - - - -
Qc011  Informazioni sbrinamento - . - -
Qc019  Status resistenza sanitario . - - .
Qc020 Status programma impianto - - . -
Qc021 Status programma sanitario

Alire informazioni dopo aver premuto
ENTER

Qc100  Stalus scheda inverter . - . ,
Qc101  Status registri . - - -
Qc102  Status software

Qcl106  Informazioni tipe di driver - - - .
Qc110  Informazioni hardware

Qcl11  Status rete modbus - - - .
Qc112  Informazioni di tempo di OFF unita - - - -
Qc113  Infermazioni software unita - - - -

EEV

Menu riservato utenti manutentore e costruttore.

Compressori

Menu riservato utenli manutentore e costrultore.
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Resistenza
RiF. DESCRIZIONE DISPLAY UM. Deraur MIN Max
Resistenza compressore - - - -
Setpoint on: °C 7,0 99 99
Differenziale di off °C 1,0 99 99
Resistenza accumulo - - . -
DOO01  Setpoint on: G 2,0 99 99
Differenziale di off °C 2,0 99 99
Resistenza impianto - - - -
Abilitato - FALSE 0 1
Differenziale di off °C 2,0 99 99
DO007  Abilitazione resistenza sanitario - TRUE 0 1
Resistenza sanitaria - - -
Ore di attivazione h 0,0 0 999999
DO00S Soglia di verifica manutenzione h 0,0 0 999999
Reset conteggio ore di funzionamento - NO 0 ]
Status - -
Attivazicne Manuale
Funzioni della resistenza - - - -
Legionella - TRUE 0 ]
D009  Integrazione - TRUE 0 1
Sostituzione - TRUE 0 ]
Integrazione da allarme - TRUE 0 1
DO010  Giorni Fissi, Periodo Fisso - FALSE 0 1
Ora di inizio h 10 0 23
Minuto di inizio Min. 0 0 59
Ora di fine h 12 0 23
Minute di fine Min. 0 0 59
1 - lunedi; 2 -Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 - FALSE 0 1
- Domenica
2 - Lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 - FALSE 0 1
- Domenica
3 - lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 - FALSE 0 1
DCO1T . Domenica
4 - Lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 . FALSE 0 1
- Domenica
5 - lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 - FALSE 0 1
- Domenica
6 - lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 - FALSE 0 1
- Domenica
7 - lunedi; 2 - Martedi; 3 - Mercoledi;
4 - Giovedi; 5 - Venerdi; 6 - Sabato; 7 = TRUE 0 1
- Domenica
D013 Tempo massimo di antilegionella h 0 0 99
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RiF. DEesScRrIZIONE DISPLAY UM. Deraur MiNn Max
Sorgente
Gestione Yenlilotori {O=Indipendenti; ) TRUE 0 ]
1 =Comuni)
Ore di lavere ventilatori h - 0 999999
EOQOQ03 Soglia manulenzione ventilatori h 99 0 Q99
Richiesta invereter ventilatori - - 0 1
Reset contatore ore di lavere ventilatori % - 0,0 100,0
Medalita manuale inverter ventilatori % - 0 101
S?g!lo temperatura di riferimento per 5.0 999.9 999,9
climi freddi
0007 Velocita minima ventilatore in freddo 10,0 0,0 100,0
Accelerazione ventilatore in freddo 50,0 0,0 100,0
Tempo di accelerazione ventilatore in
freddo 5 0 300
ECO08  Abilitazione funzicne silenziosa FALSE 0 1
Medalita di regolazione ventilatore (0:
Seipoint fisso; 1: Compensazione da 0 0 2
temperatura esterna; 2: Modulazione
EQO13 oy
per inviluppo)
Allarme di tipo configurazione del ) 0 |
setpoint di regolazione
FOO16  Sefpoint ventilatore in raffrescamento 30,0 9999 999.9
EO017  Sefpoint ventilatore in riscaldamento 10,0 9999 999,9
Offset setpoint ventilatore in 5.0 0,0 99.9
raffrescamentc
E0O18 Setpoint di awvio ventilatore in 45,0 0,0 999.9
raffrescamento
Ritardo avvic ventilatore in 240 0 999
raffrescamento
E0O19 foset sefpoint ventilatore in 3.0 0.0 99.9
riscaldamento
E0020  limite setpoint ventilatore in 0.0 0,0 100,0
raffrescamento
E0021 I.imite selpoint venlilatore in 30,0 50,0 50,0
riscaldamento
Differenziale ventilatore in 15.0 0,0 99.9
raffrescamento
Abilitazione secondo ventilatore - 0 1
E0022 Differenziale ventilatore in
raffrescamento [%] (percentuale 50,0 0,0 100,0
dell'intero differenziale)
l?lfferenZ|cle ventilatore in 5,0 0,0 99.9
riscaldamento
0023 A'bilik:zi?ne mdo ver.\tilatore - 0 1
Differenziale ventilatore in
riscaldamento [%] (percentuale 60,0 0,0 100,0
dell'intero differenziale)
Velocita minima ventilatore inverter 20,0 0,0 100,0
EQ024  Velocita massima veniilatore inverter 100,0 0,0 100,0
Tempo di accelerazione ventilatore 2 0 30
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RiF. DEescrIZIONE DISPLAY UM. Deraur MiN Max
0: Nessuno; 1: Temp. Evep.; 2: Temp. 1 0 4
esterna; 3: Evap. Temp. & Press.

E0026  Awiso di sbrir.lornento bqsoto sulla 0 1
temperatura di evaporazione
Awviso di sbrinamento basato sulla 0 1
temperatura di esterna
Sbrinamento gas caldo - - - -
Sefpoint sbrinamente gas caldo °C 8,0 9999 999,9
Isteresi sefpoint sbrinamento gas caldo  °C 1,0 999.9 999.9
Setpoint sbrinamento riuscito 0

E0028 sbmmento gas caldo . 0,0 999.9 299.2
Isteresi sefpoint sbrinamento riuscito oc 10 9999 999 9
sbrinamento gas caldo ! ! !
Tempo minimo tra due sbrinamenti Sec. 120 0 9999
Tempo massimo di apertura valvola Sec. 60 0 9999
Shrinamento gas caldo
Minima temperatura esterna °
spegnimentc?:brinamento gas caldo < 25 A g
Massima temperatura esterna o
spegnimento sbrinamento gas caldo C 10,0 99,9 999,9
Sefpoint femperattura minima mandata . 350 9999 999 0

E0029  compressore ! ! !
Isteresi setpoint di temperatura minima o
mandata compressorep C 5,0 999.9 999,9
Al:iilitozione dello sbrinamento per gas TRUE 0 1
caldo
Soglia di partenza sbrinamento per oc 55 999 99 9
inversione ! ! !

lia di reset sbrinamento per o DfrStarThesh_
:':/gersione P C 35 Evoplemp 99.9

£0028 Ritord_o partenza sbrinamentc per Min. 30 0 99
inversione
Soglic massima di sbrinamento per °c 520 9999 999 9
inversione ! ! !
Differenziale di inizio sbrinamento °C 12,0 99,9 99,9

E0030 Differenziale di reset inizio sbrinamente  °C 10,0 Df's';“ﬂ: sh. 99,9
Ritardo di inizie sbrinamento Min. 30 0 99

EC031  Abilitazione defrost scorrevole - FALSE 0 1
Ritardo de_ll‘inizio defrost dalle . Sec. 20 0 999

0032 commutaziene delle valvola 4-vie
Ritardo dopo lc fine del defrost e la Se 30 0 999
commutazione della valvola 4-vie ©
Durata massima sbrinamento Min. 1 0 DirMaxT

£0033 Durata minima sbrinamento Min. 5 DirMinT 99
Durata sgocciolamento Sec. 90 0 999
Atiesa dopo lo sgocciolamenio Sec. 30 0 999
Configurazione inviluppo BLDC - Ritardo
allarme inviluppo quando specificato Sec. 180 0 32767

E0034  dalla VAR INPUT
Tempo di sbrinamento veloce Sec. 60 0 99
Ritardo tra due shrinamenti Min. 20 0 999
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RiF. DEeSCRIZIONE DISPLAY UM. Deraurr MIN Max

E0035 Massima velo'cité del compressore ) 80,0 0.0 999.9
durante lo sbrinamento

0036 Minima veloci.té de! compressore ) 40,0 0,0 9999
durante lo sbrinamento
Gestione del compressore dopo lo fase

EO037  di postsbrinamento (0: Compressore - FALSE 0 1
Off, 1: Compressore On)

E0038 For.za valvola EEV durante lo ) FALSE 0 .
sbrinamento

E0039 Abilitare la resistenza in integrazione ) FALSE 0 .
durante lo sbrinamento

0040 Differ.enzo di pressione per il bar 3,0 0,0 999.9
cambiamento della valvela 4-vie

E0044  Controllo soglia di alta pressione bar 40,0 0,0 100,0
Abilitare la temperatura esterna nella ) TRUE 0 |
maschera

EQ045  Abilitare gestione ventilatori ZiehlAbegg - FALSE 0 1
Abilitare gestione ventilatori ZiehlAbegg - FALSE 0 ]
Abilitare gestione ventilatori ZiehlAbegg - FALSE 0 1

Unita

Menu riservato vtenti manutentore e costrultore.

Allarmi (Eventi)

Campo disponibile anche a seguito della pressione del tasto £).
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Allarmi e segnalazioni

LED di segnalazione allarme

Il LED rosso presente softo il tasto gl pud essere:
* Spento: nessun allarme attivo.
* lampeggiante: c'é almeno un allarme attivo.
* Acceso: ¢'é almeno un allarme attivo e il display mostra una maschera di allarme.

Maschere di allarme

Premendo il tasto g si pud incorrere in due diverse casistiche:

1. Nessun allarme attivo:
premere il tasto (J per I'accesso rapido al “log Allarmi”.

2. Almeno un cllarme attivo:

-
%No ALLARM
S

<—\1~_\->

Press ENTER
@ to DATA LOGGER
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nella maschera viene visualizzato il codice allarme [3) in ordine crescente.
Ogni allarme contiene le informazioni necessarie per capire le possibili cause del problema:
-numero allarme / allarmi totali (4);
-codice allarme (3);
-data e ora dell'attivazione dell’cllarme {5);
- descrizione dell'allarme (6);
-valori delle sonde collegate all’allarme (7).

In ogni maschera di allarme si pud entrare nella maschera “log Allarmi” premendo il tasto (-I

./o
U
o\é:\un 09:28 151051450 5

m Circuit 1 HP alarm ol
o——-—‘"\"v"‘"by pressure switch ‘\e
6 Condensing t. 20.18 ¢

/ Discarge t. 26.04
@
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Storico allarmi

Dal menu principale, enfrando nel ment “Storico allarmi” & possibile accedere alla seguente maschera
di visualizzazione storico allarmi:

Data logger Record: 01

AL173 09:28 15/05/15
gircuit 1 HP alar

y pressure switc
@ Event: Start‘ (J
9 Condensing t. 20.18 ¢
Discarge t. 26.04

Lo storico allarmi permette di memorizzare lo slato di funzionamento del software quando scattano
degli allarmi.

Ogni memorizzazione costituisce un evento che & possibile visualizzare tra tutti gli eventi disponibili
in memoria. Le stesse informazioni salvate nella maschera di allarme, saranno salvate anche nello
storico degli allarmi.

Il numero massimo di eventi memorizzabili & di 64. Roggiunto il limite massimo, I'vltimo allarme
sovrascrivera |‘allarme pil vecchio.

Lo storico allarmi puo essere cancellato nel menu “Setting inizializzazione” attraverso il comando
specifico.

Reset allarmi

Gli allormi possono essere a reset manuale, automatico o automatico cen ritentativi:

* Reset manuale: cessata la causa dell’allarme, & necessario prima resettare il cicalino tramite
il tasto 4. Tenere premuto il tasto ) per effettuare il reset.

* Reset automatico: guande termina la cendizicne di allarme in automatico viene tacitato il
cicaline e resettate "allarme.

* Reset automatico con ritentativi: viene conirollaio il numero di interventi in un‘ora. Se il
numero di interventi in un‘ora & inferiore al numero massimo impostato, I'allarme & o reset
automatico, superato il limite diviene manuale.
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Lista allarmi

Copice  DESCRIZIONE TiPO Errerm

ALOOO  Unita - Allarme funzionamento Prototipo  Auto reset Spegnimento unita

ALOOT  Unita - Allarme coll. Remoto User resel Spegnimenlo unita

ALOO2 Unita - Errore nella scrittura della memoeria User reset Solo informativa
permanente

ALOO3  Unité - Errore di scrittura in memoria User reset Solo informativa

ALOO4 Unll_fb -.Allorme temperatura ingresso Auto reset §pe9mmento circuito
all'impianto impianto

ALOOS Unli_fa -‘Allarme temperatura uscita Auto reset ?pegnimento circuito
all'impianto impianto

ALOOG  Unita - Allarme sonda ingresso sorgente Auto reset Solo informativa
(se presente)

ALOO7  Unita - Allarme sonda temperatura esterna  Auto reset Solo informativa

ALOO8  Unita - Sovraccarice pompa impianto User reset §pegmmento 2l

impianto
ALOOO Unitd - Sovraccarico pompa sorgente (se User resef Spegnimento unitd

presente)

*Unités » Allarme fusso pompa impianto  Auto reset fino a  Spegnimento circuito
ALOTO ey - A
aclive 5 volte in un ora  impianto

Unita - Allarme fusso pompa sorgente Auto resel fino a

ALOTI (se.pre'senle) 5 volte in un ora Spegnimento unita
active

ALO12  Unita - Allarme gruppo pompa impiante  User reset §pegnimento B

impianto

Alo13  Unita- Allarme gruppo pompa sorgente User reset Spegnimento unita
(se presente)

ALO14  Unita - Allarme pompa impianto Auto reset Solo informativa

ALO1S Unila - Manulenzions pompa sorgents (se Auto reset Solo informativa
presente)

ALO16 UIH:O - Temperatura elevaie dell'acqua in Auto reset Solo informativa
rafirescamento

ALOT7 tUnité ) Lemperoruro acqua impianto Auto reset Solo informativa
roppo bassa

ALO1g  Unita - Temperafura acqua calda sanitaria Auto reset Solo informativa
troppo bassa

ALOTO Unita - Allarme antigelo in modalita Auto reset Solo inform?liv_q e awio
avanzata forzato dell'unita

ALO20  Unita -Allerme sonda ACS Auto reset Spe.gni.m Sl s

sanitario

ALO21 Unita - Allarme sonda uscita acqua Auto reset Solo informativa
sorgente [se presente]

ALO22 Unita - Allarme sonda impianto utente (se Auto reset Spegnimento circuifo
presente) impianto
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Copice DESCRIZIONE Tiro EFFeTTI

Auto reset finc a

ALO23  Unita - Allarme generico sorgente 3 volte in un ora

Spegnimento unita

ALO24  Unita - Manutenzione pompa ACS Auto reset Solo informativa
ALO25  Unita - Allarme gruppe pompa ACS User reset Spe_gm.m SHIKG ENCURO
sanifario
Unité - Allarme mancanza flusso circuito  Auto reset fino a  Spegnimento circuito
ALO26 S X Gl
sanitario (se presente) 5 volte in un ora  sanitario
ALO27  Unita - Sovraccarice pompa sanitaria User reset S gnimenlo circuilo
sanitario
ALO28 Unit - Allarme temperatura bobina Auto reset Solo informativa
esterna (se presente)
- : S Spegnimento
ALO29 Unita - Allarme antigelo circuito impianto Auto reset compressore @ avio

in modalita raffrescamento forzalo pompa [mpionio

AlO30 Unita- Allarme antigelo circuito impianto Awvio forzato pompa

in modalité riscaldamento Auto resel impianto
Unita - Allarme antigelo circuito sorgente Spegnimento .
ALO3T . . o3 Auto reset compressore e avvio
in modalita riscaldamento (se presente) S
forzato pompa impianto
ALO32 Unita - Allarme anfigelo circuito sorgente Auto reset Awvio forzato pompa

in modalita raffrescamento (se presente) impianto

Alo33  Unita - Allafme' sonda uscite acqua
circuito sanitario

ALO34  Unita - Allarme BMS OHline Auto reset BMS offline

Auto reset Solo informativa

ALO9? Circuito frigo 1 - Sbrinamento interrotto

. Auto reset Solo informativa

per un allarme impianto

ALO93 Circufbo frigo 1 - Allarme sensore alia Auto reset Spegnimento circuito 1
pressione

ALO94 Circu_i to frigo 1 - Allarme sensore bassa Auto reset Spegnimento circuito |
pressione

ALO95 Circuito frigo I ) Al!orme sonda Auto reset Spegnimento circuito 1
lemperalura di scarico

ALO96 Circuito frigo ] : Al'lam'me sonda Auto reset Spegnimento circvito 1
temperatura di aspirazione

Alggy  Circvibo frigo 1 - Allarme Auto reset Solo informativa
temperalura liquido (se presente)
Circvito frigo 1 Inviluppo compressore - " fot

ALO98 Allo rapporio di compressione Auto reset Spegnimento circvito 1

Alg9g  Gircuito frfgo I Inviluppo compressore - Auto reset fino a Spagniments clrclio |
Alia pressione 3 volte in un ora

AL100 g friso 1 Inviluppo compressore - Auto reset Spegnimento circuito 1
Alto assorbimento compressore

ALTO1 ilircuilo frigo ! I.n viluPpo_compressore © Avuto reset Spegnimento circuito |

ta pressione di aspirazione

AL102 Circuito frigo 1 Inyiluppo COMPTESSOT® = Auto reset Spegnimento circuito 1

basso rapporto di compressione
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Copice DEescrIZIONE Tiro EFFeTTI
AL103 Circuito frigo 1 Inviluppo compressore -

bessa diffarsnza i prassions Auto reset Spegnimento circuito 1
AL104 Clrcuilo frigp \ InYiluppp COMPTESSOTE ™ Auto reset Spegnimento circuito 1

bassa pressione di scarico
AL105 Clraito frigf) ! InYilupgo COMPIESSOTe = Auto reset Spegnimento circuito 1

Bassa pressione di aspirazione

Circvito frigo 1 Inviluppo compressore - . o
AL106 Ali femperalura di scarico Auto reset Spegnimento circuito 1

Circuito frigo 1 EVD - Basso Auto reset fino a - "
ALIO7 rriscaldamento 3 volte in un ora  SPe@Nimento circuito 1
AL108  Circuito frigo 1 EVD - LOP Auto reset Spegnimento circuito 1
AL109 Circuito frigo 1 EVD - MOP Auto reset Spegnimento circuito 1

AL11g Cirevito frigo 1 EVD - Alta temperatura di

condensazione Auto reset Spegnimento circvito 1

AL111 dC_ircuit'o fri.go 1 EVD - Bassa femperaura Auto reset Spegnimento circuito 1

i aspirazione

AL112  Circuito frigo 1 EVD - Errore molore User reset Spegnimento circuito 1

ALT13 Circuito frigo 1 EVD - Chivsura Auto reset Spegnimento circvito 1
emergenza

AL114  Circuito frigo 1 EVD - Fuori limite Auto reset Spegnimento circuito 1

Al S fr iga 1|EVD = Eors el range Auto reset Solo informativa
impostazioni

AL116  Circuito frigo 1 EVD =« Offline Auto reset Spegnimento circuito 1

AL117  Circuite frigo 1 EVD - Batteria bassa Auto reset Solo informativa

AL118  Circuito frigo 1 EVD - EEPROM Auto reset Solo informativa

ALTT9 Fircuilo frigo 1 EVD - Chiusura valvola Auto reset Spegnimento circuito 1
incompleta

AL120 Circuip f':igo 1 EVD = Famyaxs fion Auto reset Spegnimento circuito 1
compatibile

ALT21 Circyilo frigo [k e Auto reset Spegnimenlo circuito 1
configurazione

AL122  Circuito frigo 1 Inverter - Offline Auto reset Spegnimento Power+

AL123  Circuito frigo 1 Inverter - Sovracorrente  Auto reset Spegnimento Power+

AL124 Circuito frigo 1 Inverter - Sovraccarico Auto reset Spegnimento Power-
motore

Al125 Crevilo frigo. 1 Inverfer - DC Bus Auto reset Spegnimento Power+
sovravoltaggio
Circuito frigo 1 Inverter - DC bus .

AL126 softovoltaggio Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 1 Inverter - .

AL127 Sovratempgralura Drive Auto reset Spegnimento Power+

AL128 g:ir::ito frigo 1 Inverter - Softolemperatura Auto reset Spegnimento Power+

AL129 (S:ircuito frigo 1 Inverter - HW Auto reset Spegnimento Power+

ovracorrente
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Cobice DESCRIZIONE Tiro Errerm

AL130 Circuito frigo 1 Inverter - PTC molor Auto reset Spegnimento Power+
sovratemperatura

AL13) Circvifo frigo 1 Inverter - Errore IGBT Auto reset T T
modulo

AL132  Circuito frigo 1 Inverter - CPU error Auto reset Spegnimento Power+
Circvito frigo 1 Inverter - Parameter -

AL133 default (11) Auto reset Spegnimento Power+

AL134 ;ircuifo frigo 1 Inverter - DC bus Auto reset Spegnimento Power+
increspato

AL135 Circuit? frigo (R Auto reset Spegnimento Power+
comunicazione

ALI26 g:::ifo frigo 1 Inverter - Errore termistore Auto reset Spegnimento Power-+
Circvito frigo 1 Inverter - Errore '

AL137 Autotuning fault Auto reset Spegnimento Power+

AL138 Circuito frigo 1 Inverter - Drive disabilitcio  Auto reset Spegnimento Power+

AL13g Cirevilo frigo 1 Inverter - Errore fasamento Auto reset Spegnimento Power+
mofore

AL140 ﬁi;cr:i;o frigo 1 Inverter - Errore veniola Auto reset Spegnimento Power+

AL141  Circuito frigo 1 Inverter - Errore velocita  Auto reset Spegnimento Power+

AL 42 IEZFiE:uito frigo 1 Inverter - Errore modulo Auto reset Spegnimento Power+

ALT43 grfg:uiio frigo 1 Inverter - Sovralensione Auto reset Spegnimento Power+

AL144 EFirCCU“O frigo 1 Inverter - Soliolensione Auto reset Spegnimento Power+

AL145 Circu_ito frigo 1 Inverter - Allarme Alta Auto resel Spegnimento Power+
pressione

ALl 46 Circu.ilo frigo 1 Inverter - Allarme Alta Auto reset Spegnimento Power+
pressione

AL147 C;ircy ito frigo 1 Inverter - Emrore fensione Auto reset Spegnimento Power+
riferimento

AL148 S;;?;::iir;goAlchn verter - Errore sincronia Auto reset Spegnimento Power+

AL149 ﬁ{xuib frigo 1 Inverter - Errore sincronia Auto reset Spegnimento Power+

AL150 (D::irszilo frigo 1 Inverter - Sovraccarico Auto reset Spegnimento Power+

AL151  Circuito frigo 1 Inverter - Error code (29)  Auto reset Spegnimento Power+

AL152 F:ircuilo frigo 1 Inverter - Ripartenza Auto reset Spegnimento Power+
inaspettata

AL153 Fircuito frigo 1 Inverter - Spegnimento Auto reset Spegnimento Power+
inaspettato

AL154  Circuito frigo 1 BLDC - Partenza fallita User reset Spegnimento Power+
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Covbice DESCRIZIONE TiPO Errerm

Circuito frigo 1 BLDC - Differenza di

AL155 pressione maggiore del consentito in Auto reset Spegnimento Power+
partenza
Circuito frigo 1 - Allarme antigelo Auto reset finc a . -

ALIS? temperatura di evaporazione 3 volte in un ora Spegnimento circulto |

ALiso Circvito frigo 1 - Manutenzione Auto reset Solo informativa
compressore 1

ALlg) Circuito frigo 1 - Manutenzione Aulo resel Solo informativa
compressore 2 (se presente)

AL162 Circuito "i9° 1 - Allarme temperatura di Auto reset Spegnimento circuito 1
condensazione

ALT163 Circ}; ito frigo 1 - Manutenzione Auto reset Solo informaliva
ventilatore |

AL164 CII‘C.UifO frigo 1 - Manutenzione Auto reset Solo informativa
ventilatore 2

ALT65 Circy ito frigo 1 - Manulenzione Auto reset Solo informativa
ventilatore 3
Circuito frigo 1 - Allarme alta pressione  Auto reset fino a ; e

AL16S da pressostato 3 volte in un ora Spegnimento circuito 1

AL167 Circvito frigo 1 - Bassa pressione da Aufo resef fino a Spegnimento circuito 1
pressoslalo [se presente) 3 volte in un ora

AL168 Circuito frigo 1 - Sovraccarico T Spegnimento
compressore | compressore |

Allgo Circuito frigo 1 - Sovraccarico User reset Spegnimento
compressore 2 compressore 2

AL170 Fercuilo frigo 1 - Fine de!lo spegniments Auto reset Solo informativa

rzato pompa per massimo fempo

AL17) Circvito frigo 1 - Allarme antigelo Auto reset fino a Spegnimento clrculto 1
temperatura sorgente 3 volie in un ora

AL190 Circuito frigo 2.- St?ﬁnamento interrofto reset Solo informativa
per un allarme impianto
Circuito frigo 2 - Allarme sensore alia . -

ALT?1 . Auto reset Spegnimento circuito 2
pressione

AL192 Circu_iro frigo 2 - Allarme sensore bassa Auto reset Spegnimento circuito 2
pressione
Circuito frigo 2 - Allarme sonda . -

AL193 femperctura di scarico Auto reset Spegnimento circuito 2

AL194 Circuito frigo 2 i Al_larn:le sonda Auto reset Spegnimento circuito 2
temperatura di aspirazione

AL195 Circuito frigo-2 ~_A||crme sonda Auto reset Solo informativa
temperatura liquido (se presente)
Circuito frigo 2 Inviluppo compressore - . —

AL196 Alio rapporto di compressions Auto reset Spegnimento circuito 2

Allgy Circuito frigo 2 Inviluppo compressore - Auto reset fino & Spegnimento circuilo 2
Alta pressione 3 volte in un ora

AL198 Circuito frigo 2 Inviluppo compressore - Auto reset Spegnimento circuito 2

14/02/2025

Alio assorbimento compressore
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Covice  DESCRIZIONE TiPO Errerm
Circuito frigo 2 Inviluppo compressore - . _—
AL199 Alia pressions di aspirazions Auto reset Spegnimento circuito 2
AL200 Eircuito frigo 2 Inyilup PO COMPTESSOTE = Auto reset Spegnimento circuito 2
asso rapporto di compressione
Circuito frigo 2 Inviluppo compressore - . N
AL201 bassa differenza di pressions Auto reset Spegnimento circuito 2
AL202 Eircuito frigp Z InYiIUPP.O COMPTESSOre = Auto reset Spegnimento circuito 2
assa pressione di scarico
AL203 Clrcaito frig_o 2 In\(ilupgo COMPIESSOre ~  Auto reset Spegnimento circuito 2
Bassa pressione di aspirazione
Circvito frigo 2 Inviluppo compressore - . A
AL204 s e ha el la avest Auto reset Spegnimento circuito 2
Circvito frigo 2 EVD - Basso Auto reset finc @ . -
AL205 surriscaldamento 3 volte in un ora Spegnimento circuilo 2
AL206 Circuito frigo 2 EVD - LOP Auto reset Spegnimento circuito 2
AL207  Circuito frigo 2 EVD - MOP Auto reset Spegnimento circuifo 2
AL208 Clrio frigo 2 EVD - Alta temperatura di Auto reset Spegnimento circvito 2
condensazione
AL209 c(i:.ircuit.o fri.go 2 EVD - Basea femperatvra Auto reset Spegnimento circvito 2
i aspirazione
AL210  Circuito frigo 2 EVD - Errore motore User reset Spegnimento circuito 2
AL211 Circuito frigo 2 EVD - Chivsura di Auto reset Spegnimento circuito 2
emergenza
AL212  Circvito frigo 2 EVD - Fuori limite Auto reset Spegnimento circuito 2
AL213 Circuilo f.r igo 2 EVD - Errore nel range Auto reset Solo informativa
impostazioni
Al214  Circuito frigo 2 EVD « Offline Auto reset Spegnimento circuito 2
AL215  Circuito frigo 2 EVD - Batteria bassa Auto resel Solo informativa
AL216 Circuito frigo 2 EVD - EEPROM Auto reset Solo informativa
AL217 ;ircuito frigo 2 EVD - Chiusura valvola Auto reset Spegnimento circuito 2
incompleta
Circuito frigo 2 EVD - Firmware non . -
AlL218 compatibile Auto reset Spegnimento circuito 2
Al219 Circuito frigo 2 EVD - Errore Auto reset Spegnimento circuito 2
configurazione
AL220 Circuito frigo 2 Inverter - Offline Auto reset Spegnimento Power+
AL221  Circvito frigo 2 Inverter - Sovracorrente Auto reset Spegnimento Power+
AL222 Circuito frigo 2 Inverter - Sovraccarico Auto resel Spegnimento Power-+
motore
AlL223 Clrculio frigo_ 2 Imverier - DC Bus Auto reset Spegnimento Power+
sovravoliaggio
Circuito frigo 2 Inverter - DC bus -
Al224 sohtovoliaggio Auto reset Spegnimento Power+
Al225 Circuito lrigo 2 Inverter - Auto reset Spegnimento Power+

Sovratemperatura Drive
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Cobice DESCRIZIONE TiPO Errerm
AL226 gir:::ib frigo 2 Inverter - Sototemperatura Auto reset Spegnimento Power+
AL227 g‘i)rcuito frigo 2 Inverter - HW Auto reset Spegnimento Power+
vracorrente

AL228 Circuito frigo 2 Inverter - PTC moior Auto reset Spegnimento Power+
sovratemperatura

AL229 Circvito frigo 2 Inverter - Errore IGBT Auto resat Spegnimento Power+
modulo

AL230 Circuito frigo 2 Inverter - CPU error Auto reset Spegnimento Power+
Circvito frigo 2 Inverter - Parameter .

AL231 default (11) Auto reset Spegnimento Power+

Al232 Circvilo frigo 2 Inverter - DC bus Auto reset Spegnimento Power+
increspato

AL233 Circuit? frigo 2 Invertes - Errore Auto reset Spegnimento Power+
comunicazione

AL234 girir::ito frigo 2 Inverter - Errore termistore Auto reset Spegnimento Power-+
Circvito frigo 2 Inverter - Errore ;

AL235 Autotuning fault Auto reset Spegnimento Power+

AL236 Circvito frigo 2 Inverter - Drive disabilitato  Auto reset Spegnimento Power+

Alpay Circuito frigo 2 Inverter - Errore fasamento Auto reset Spegnimento Powers
motore

AL238 Ii;::? frigo 2 Inverter - Emore veniola Auto reset Spegnimento Power+

AL239  Circuito frigo 2 Inverter - Errore velocita  Auto reset Spegnimento Power+

AlL240 gggui!o frigo 2 Inverter - Erore modvlo Auto reset Spegnimento Power+

AL241 gFiE:uilo frigo 2 Inverter - Sovratensione Auto reset Spegnimento Power+

Al242 ggg.‘ui!o frigo 2 Inverter - i Auto reset Spegnimento Power+

Al243 Circuito frigo 2 Inverter - Allarme Alta Auto reset Spegnimento Power+
pressione

Al244 Circuito frigo 2 Inverter - Allarme Alta Auto reset Spegnimento Power+
pressione

AL245 (;ircyiro frigo 2 Inverter - Errore fensione Avto resel Spegnimento Power+
riferimento
Circuito frigo 2 Inverter - Errore sincronia .

Al246 e AT Auto reset Spegnimento Power+

AL247 ﬁi;sui?o frigo 2 Inverter - Errore sincronia Auto reset Spegnimenio Power+

Al248 g:::ib frigo 2 lrvmrier = Sovroccarico Auto reset Spegnimento Power+

AL249  Circuito frigo 2 Inverter - Error code (29)  Auto reset Spegnimento Power+

AlL250 FIircuilo frigo 2 Inverter - Ripartenza Auto reset Spegnimento Power+
inaspettata
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Covbice DESCrRIZIONE TiPO Errermi
AL251 ﬁ:ﬁ;g:;:;go 2 Inverter - Spegnimento Auto reset Spegnimento Power+
AL252  Circuito frigo 2 BLDC - Partenza fallita User reset Spegnimento Power+
Circvito frigo 2 BLDC - Differenza di
AL253  pressione maggiore del consentito in Auto reset Spegnimento Power+
partenza
Al254 Cirevito frigo 2- Allorme.cntigelo Auto reset fino a Sk chailio 2
temperatura di evaporazione 3 volte in un ora
Al2ss Cirevifo frigo 2 - Manulenzione Auto resel Solo informativa
compressore |
Al2se Circvito frigo 2 - Manulenzione Auto reset Solo informativa
compressore 2 (se presente)
AL257 Sc:\c:::sg;?:nz - Allarme temperatura di Auto reset Spegnimento circuito 2
Alpsg Cirevite frigo 2 - Manutenzione Auto reset fino @ Solo informativa
ventilatore 1 3 volte in un ora
AL259 Circyito frigo 2 - Manutenzione Aufo reset fino @ Solo informativa
ventilatore 2 3 volte in un ora
Al2sg Circvito frigo 2 - Manutenzione User reset Solo informativa
ventilatore 3
AL261 S:;ur::gi?;: - Allarme alta pressione User reset Spegnimento circuito 2
Circvuito frigo 2 - Bassa pressione da ; N
AL262 pressostato [se presente] Auto reset Spegnimento circuito 2
Circuito frigo 2 - Sovraccarico Auto reset fino a  Spegnimento
AL263 i
compressore 1 3 volte in un ora  compressore 2
AL264 Circvito frigo 2 - Sovraccarico Auto reset Spegnimento
compressore 2 compressore 2
AL265 fCircuiro frigo 2 - Fine de!lo spegnimento 4 11 reset Solo informativa
orzato pompa per massimo tempo
AL266 Circuito frigo 2 - Allarme anfigelo Auto reset Spegnimento circuito 2
lemperalura sorgente
AL308 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 101 Auto reset Spegniments Power:
Circuito frigo 1
AL309 Circvito frigo 1 - Allarme Sicurezza 102 Aufo reset Spegnlmen Dl
Circuito frigo 1
AL310  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 103 Auto reset SP"QT‘"“"." to Power+
Cirevito frigo 1
AL311  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 104 Auto reset S|‘:egr.|ime.nto Eowect
Circvito frigo 1
AL312  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 105  Auto reset é;?egpimepto Power:
ircuito frigo |
AL313  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 106  Auto reset SPegpimepto Lo
Circuito frigo 1
AL314  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 107 Auto reset Spegnimanio Pawer+
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Cobice DESCRIZIONE TiPO Errerm

AL315 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 108 Auto reset Spegnimento Power+
Circvito frigo 1

AL316  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 109 Auto reset Spegpimep o Fowers
Circuito frigo 1

AL317 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 110 Auto reset Spegulmenio Hovens
Circvito frigo 1

AL318 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 111 Auto reset Spegnimentc Powers
Circuito frigo 1

AL319  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 112 Auto reset Aol
Circuito frigo 1

AL320 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 113 Auto reset S;?egpimerlfo Power+
Circuito frigo |

AL321  Circvuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 114 Auto reset Spegnlmento Power+
Circuito frigo 1

AL322 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 115 Auto reset Sgegr_\imepto Power+
Circvito frigo 1

AL323  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 116 Aulo reset L
Cirevito frigo 1

Al324 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 201 Auto reset Spegnimento Power+
Circvito frigo |

AL325 Circvito frigo 1 - Allarme Sicurezza 202 Auto reset Spegnimento Pawer+
Circuito frigo 1

AL326  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 203 Auto reset Spegnimenio Pawer+
Cirevito frigo 1

AL327 Circuito frigo | - Allarme Sicurezza 204 Auto reset Seegpimepto Power+
Circvito frigo 1

AL328 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 205  Auto reset SPegpimefﬂo Power+
Circuito frigo 1

Al329  Circuito frigo | - Allarme Sicurezza 206 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 1

AL330 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 207 Auto reset SPegpime_nto o
Circuito frigo 1

AL331 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 208  Auto reset opegmimenio F ower:
Circvito frigo 1

AL332 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 209  Auto reset SPegpimepto Ak
Circuito frigo 1

o o (0 i ; Spegnimento Power+
AL333 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 210 Auto reset Circuito frigo 1

AL334  Circuito frigo | - Allarme Sicurezza 211 Auto reset SPegf\ime.nto PoweE
Circuito frigo 1

AL335 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 212 Auto reset Lok
Circuito frigo 1

AL336  Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 213 Auto reset S;?egf\imepfo Power+
Circuito frigo 1

AL337 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 214 Auto reset ERsERTsl o
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Copice  DESCRIZIONE TiPO Errermi

AL338 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 215 Auto reset SPegpime_n fo Power+
Circuito frigo |

AL339 Circuito frigo 1 - Allarme Sicurezza 216 Auto reset SPegpimepto G
Circvito frigo 1

AL340 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 101 Auto reset spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL341 Circvito frigo 2 - Allarme Sicurezza 102 Auto reset i
Circuito frigo 2

AL342 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 103 Auto resel Spegnimenio Power+
Circvito frigo 2

AL343 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 104 Auto reset S'.: o Power+
Circvito frigo 2

AL344 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 105  Auto reset Spegr.'nimep do Power+
Circuito frigo 2

P . Spegnimento Power+

AL345  Circvito frigo 2 - Allarme Sicurezza 106 Auto reset gl

Circvito frigo 2

AL346  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 107 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

i (2 - Spegnimento Power+

AlL347 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 108 Auto reset S

Circuito frigo 2

AL348 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 109 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL349  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 110 Auto reset sl
Circvito frigo 2

AL350 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 111 Auto reset SPegrjime!\to Power+
Circuito frigo 2

AL351  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 112 Auto reset I
g Circuito frigo 2

AL352 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 113 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL353 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 114 Auto reset P gpime_nto bk
Cireuito frigo 2

AL354  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 115 Auto reset Sp?egpimepto Power+
Circuito frigo 2

AL355  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 116 Auto reset P gpimepto Powert
Circvito frigo 2

AL356 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 201 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL357  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 202 Auto reset Spegnimenta Power
Circvito frigo 2

AL358 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 203 Auto reset SPegpimepto Foniue
Circuito frigo 2

AL359 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 204  Auto reset S'. grimento Power+
Circuito frigo 2

AL360  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 205 Auto reset Spegnimento Power+
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Covbice DEsCRIZIONE TiPO Erremn

AL361  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 206 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL362  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 207 Auio reset S;_)egpime_mo Powar+
Circuito frigo 2

AL363 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 208  Auto reset SPog?ime." Lo
Circvito frigo 2

AL364  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 209 Auio reset S;?egpimepto Power+
Circuito frigo 2

AL365 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 210 Auto resel Spegnimento Fower+
Circuito frigo 2

AL366  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 211 Auto reset Spegnimento Power+
Circuito frigo 2

AL367 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 212 Auto reset gpegmmento e
ircuito frigo 2

AL368 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 213 Auto reset SPegpimepto Power+
Circuito frigo 2

AL369  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 214 Auio reset Spegli\imepto it
Cireuito frigo 2

AL370 Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 215 Auto reset Spegnimento Power-+
Circuito frigo 2

AL371  Circuito frigo 2 - Allarme Sicurezza 216 Auto reset Spognimentc Power £
Circuito frigo 2
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9. MANUTENZIONE

ATTENZIONE!

Tutte le operazioni di manutenzione ordinaria e straordinaria devono essere effettuate
da personale qualificato.

PERICOLO!

Prima di procedere a qualunque intervento sull’unita si raccomanda di scollegare
I'alimentazione eletirica.

ATTENZIONE!

E vietato caricare i circuiti frigoriferi con un refrigerante diverso da quello indicato sulla
targhetta di identificazione. Utilizzare un refrigerante diverso pud causare gravi danni
al compressore.

PERICOLO!

E vietato usare, nel circuito frigorifero, ossigeno o acetilene o aliri gas infiammabili o
velenosi perché possono causare esplosioni o intossicazioni.

ATTENZIONE!
E vietato utilizzare oli diversi da quelli indicati. Utilizzare oli diversi da quelli indicati
pué causare gravi danni al compressore.

© D> e D e
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Manutenzione ordinaria

* La manutenzione & fondamentale per mantenere in perfetta efficienza |'unitd sic solto ['aspelto
funzionale che energetico.

* E consigliato un piano di manutenzione, con periedicita annuale, che preveda le seguenti
operazioni e confrolli:

* Riempimenlo circvito acqua.

* Presenza di bolle aria nel circuito acqua.

o Efficienza sicurezze.

¢ Tensione elefirica di alimentazione.

¢ Assorbimento elefirico.

* Serraggio connessioni elefiriche ed idrauliche.
* Stato del teleruttore compressore.

* Verifica pressione di lavore, surriscaldamento e sotto raffreddamento.
* Efficienza resistenza compressore.

* Analisi chimica miscela glicole.

* Efficienza pompe di circolazione.

* Verifica dei vasi d’espansione.

* Pulizia dei filtri acqua.

* Verifica funzionamento flussostato [se previsto).
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10. INCONVENIENTI, CAUSE E RIMEDI

ANOMALIA CAUSA RimeDIO u/i/A
Mancanza di tensione Verificare la presenza di tensione |
Verificare sisemi di sicurezza a mone U
Interruttore generale in pos. OFF  Posizionare in ON U
la pompa di Interruttore remoto in OFF Posizionare in ON U
calore non si Pannello di comando in OFF Posizionare in ON U
avvia Interruttore principale in OFF Posizionare in ON U
Magnelotermico compressore in OFF Posizionare in ON |
Tensione di alimentazione bassa  Verificare linea di alimentazione 1/A
Compressore guasto Sostituire il componente I/A
Mancanza di refrigerante Verificare carica I
Dimensionamento errato "
. er . dell'apparecchiatura Verificare |
Resa insufficiente PP
Funzionamento al di fuori delle
condizioni operative consigliate  Verificare parametri |
dal costruttore
Parte del circuito frigorifero a Verifi I
contatto con la carpenteria encare
Compressore Ritorno di liquido ol compressore  Verificare A
ruMoroso . . T— o
Fissaggio dell’'unité non adeguate  Verificare |
Cavo di alimentazione con fase invertila Invertire una fase I
Rumori e Contatti con corpi metallici Verificare |
vibrazioni Viti allentate o mancanti Serrare le viti I
Ventilatore fermo in modalita estate  Verificare |
Temperatura acqua impianto .0
elev'::c in modc;]lité inv‘;rno Yerificars |
' . Tem.per.aluro acqua circuito Verificare '
Pressione di sanitario elevata
compressione Aria nell’impiar,to idraulico in Sfiatare |'aria dal circuito I
mandata elevata  funzienamento inverno
{superiore @ 35  Valvola di espansione termostafica in -~ Verificare e se necessario A
bar) avaria in funzionamento riscaldamento  sostituire il componente
In funzione sanitario flusso Verificare | I
insufficiente cllo scambictore sanitario '+ oo e 1@ POMPA
In funzione inverncle flusso Verif | |
insufficiente allo scambictore impianto ' oS 1@ POMPA
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ANOMALIA CAUSA Rimepio u/i/A
Temperatura esterna inferiore ai Verificare |
limiti di funzionamento
Temperatura bassa acqua ingresso , ..

Pre.ftsior!e di b impi%?ﬂo in moda|it¢‘:?state ¢ Verificare |

E:?;:::Z’s <5:ssa Funzionamento anomalo del Verificgre_e se necessario /A

bar) ‘ ventilatore sostituire il componente
Circuito frigorifero scarico Verificare perdite e ricaricare l
Scambiatore alettato ostruito o Verificare /A
ghiacciato

Pressione di Temperatura elevato aric esterna  Verificare |

cispirc:zit:mel alta lemperciirg elevo?a acqua ingresso v ificare I

(et impianto in Moluh esiate - |

bar) Valvglo_ espansione fermostatica in Ven_fnc.oro-e se necessaric A
avaria in funzione raffreddamento  sostituire il componente
Pressione in mandato eccessiva  Verificare A
Pressione in aspirazione bassa Verificare A
Tensione di alimentazione bassa  Verificare |

T Collegamenti elelt.rici 'ma! §erroﬁ . Ver?fioore l

sl forma per Funz_ionamenfo fueri dai limiti ammessi Verificare |

intervento delle  Catfivo funznonqmento delle sonde Sostiiulre 1l components /A

orofezioni e dei pressosiati

Verificare tensione di A
. . alimentazione
Intervento protezione termica .o . .
Verificare isolamento elettrico A

Assorbimento
elettrico elevato

14/02/2025

degli avvolgimenti

Pressione circuito frigorifero troppo Controllare assorbimento

alta rispefio a quanto consigliato
dal costruttore

Tensione non conforme

Funzionamento fuori dai limiti
ammessi

@

max previsto in targa dati e
caratteristiche

Confrollare tensione di
alimentazione

Verificare
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11. DEMOLIZIONE E SMALTIMENTO

Questo marchio indica che il prodetto non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici in tutta I'UE. Per evitare eventuali danni all’ambiente ¢ alla salute
umana causati dall’errate smaltimento dei Rifiuti Elettrici ed Elettronici (RAEE),
si prega di restituire il dispositivo utilizzando gli opportuni sistemi di raccolia,
oppure contattando il rivenditore presso il quale il prodotio & stato acquistato.
Per maggiori informazioni si prega di contattare I'auterita locale competente. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta [‘applicazione
_ delle sanzioni amminisirative previste dalla normativa vigente.
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12. CARATTERISTICHE TECNICHE

Funzionamento invernale A7/W35

100% kw 6,16
Potenza termica 66% kW 4,21

33% kw 2,75
Potenza assorbita compressore 100% kW 1,18
Potenza assorbita complessiva 100% kW 1,34
cop 4,59
Lato impianto
Portata acqua impianto m3/h 1,06
Prevalenza utile mca 5,20
Potenza assorbita pompa kw 0,06
Lato Ventilatore
Portata aria m3/h 1000
Prevalenza utile Pa 80
Potenza assorbita kw 0,10

Funzionamento Invernale A7/W45

100% kW 5,99
Potenza Termica 66% kW 4,08

33% kw 2,66
Potenza assorbita compressore 100% kW 1,50
Potenza assorbita complessiva 100% kW 1,65
cop 3,62
Lato impianto
Portata acqua impianto m3/h 1,03
Prevalenza utile mca 6,50
Potenza assorbita pompa kw 0,06
Lato Ventilatore
Portata aria m3/h 1000
Prevalenza utile Pa 80
Potenza assorbita kw 0,10

Funzionamento Estivo A35/W18

100% kW 8,05
Potenza Frigorifera 66% kW 5,58

33% kw 3,70
Potenza assorbita compressore 100% kW 1,36
Potenza assorbita complessiva 100% kW 1,52
EER 5,29
Lato impianto
Portata acqua impianto m3/h 1,39
Prevalenza utile mca 5,60
Potenza assorbita pompa kw 0,06
Lato Ventilatore
Portata aria m3/h 1000
Prevalenza utile Pa 80
Potenza assorbita kw 0,10
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Funzionamento estivo A35/W7

100% kW 5,62
Potenza frigorifera 66% kW 3,87
33% kW 2,55
potenza assorbita compressore 100% kW 1,39
Potenza assorbita complessiva 100% kW 1,54
EER 3,64

Lato impianto
Portata acqua impianto m3/h 10
Prevalenza utile impianto mca 6,5
Potenza assorbita pompa kw 0,06
Lato Ventilatore
Portata aria m3/h 1000
Prevalenza utile Pa 80
Potenza assorbita kw 0,10

Dimensioni mm (LxAxP) 670x905x511
Refrigerante R410a

Tipo di compressore Twin Rotary

Numero di compressori 1

Numero di ventilatori 1

Alimentazione elettrica V/Ph/Hz 230/1/50
Diametri attacchi idraulici %"

Peso unita Kg 95
Potenza sonora dB(A) 60
Potenza sonora ¥ dB(A) 45
Pressione sonora a 10m dB(A) 29

Prestazioni riferite alle seguenti condizioni:
Condizioni di lavoro secondo normativa EN
14511 A7/W35

Circuito utenza: impianto radiante °C 30/35 In-Out
Circuito esterno: aria esterna 7°C con 85% U.R. °C 7°C 85% In-Out

Condizioni di lavoro secondo normativa EN
14511 A7/W45

Circuito utenza: impianto radiante °C 40/45 In-Out

Circuito esterno: aria esterna 7°C con 85% U.R. °C 7°C 85% In-Out

Condizioni di lavoro secondo normativa EN
14511 A35/18

Circuito utenza: impianto radiante °C 23/18 In-Out
Circuito esterno: aria esterna 35°C 50% U.R. °C 35°C 50% In-Out

Condizioni di lavoro secondo normativa EN
14511 A35/W7

Circuito utenza: impianto radiante °C 12/7 In-Out
Circuito esterno: aria esterna 35°C 50% U.R. °C 35°C 50% In-Out

(1) Livello di potenza sonora secondo EN 12102
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o Schema elettrico

o Modulo di richiesta primo avviamento
° Dichiarazione conformita

° Documentazione tecnica componenti
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